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CTUNTNCTUYECKUE OCOBEHHOCTU KUTANCKUX CKA30K
B.U.Jluxaueea (baparosuyu, bapl'y)

B naHHoOM paboTe aBTOp NPOBOAMT aHaNM3 TEKCTOB KUTAMCKMX HApPOAHbIX CKa30K U npes-
NpMHUMaeT NoNbITKY BblAEJINTb OCHOBHbIE CTUNTUCTUYECKUE 0C06eHHOCTVI TEeKCTa KUTaMCKUX CKa-
30K. B cuny HaumoHanbHOro MeHTanMTeTa KUTAaMCKME CKa3kM 06/1afatoT onpeaesieHHbIMU 0Co-
6EeHHOCTAMM CO3aHMS CKa304HOM aTMOChEpPbI M 3HAYUTENBHO OT/IMYAKOTCS OT CKA30K, CO3AaHHbIX
B EBPOMENCKON KYNbType.

B pe3ynbtate aHann3a aBTOp NpuxoguT K BbiBOA4Y, YTO OCHOBHbIMU CTUNNCTUYHECKUMU
CpencTBaMM CO34aHUS CKA30UYHOM aTMocdepbl B KUTAMCKMX CKa3Kax SIBASKOTCA CPefcTBa, OCHO-
BaHHblIE Ha BBaMMOLI,EI)'ICTBMM npeagMeTHO-Norn4yeckoro M sMoumnoHaabHOro 3Ha4yeHu1d, cpeancTsa,
OCHOBaHHble Ha MHTEHCUPUKALUM USIU CMSIFTYEHUN XapaKTEPHbIX YEPT OMUCLIBAEMbIX SIBNIEHWUN;
CpefCcTBa, OCHOBaHHbIE HAa UCMOb30BaHUWN MPEAMETHO-IOMTMYECKUX U KOHTEKCTYasIbHbIX 3Have-
HWM, a TaK)Ke Bblpa3uUTe/bHble CPeACTBa, OCHOBAHHbIE Ha B3aMMOAEUCTBMM OCHOBHbIX U MpPOU3-
BOAHbIX NpeoMETHO-JTIOMrM4YeCKnX 3HAUYEHUMN.

KntoueBble cnoBa: CTUAUCTUYECKUE cpeacTtBa, CTUIMCTUYECKUE npuembl, KuUTamckas
CKa3Ka; XyA0XKeCTBEHHO-M306pasnTenbHble CPpeACTBa.

STYLISTIC FEATURES OF CHINESE FAIRY TALES
V.l.Likhacheva (Baranovichi, BarSU)

In this work, the author analyzes the texts of Chinese folk tales and attempts to highlight the
main stylistic features of the text of Chinese fairy tales. Due to the national mentality, Chinese
fairy tales have certain features of creating a fairy-tale atmosphere and differ significantly from
fairy tales created in European culture.

As a result of the analysis, the author comes to the conclusion that the main stylistic means
of creating a fairy-tale atmosphere in Chinese fairy tales are means based on the interaction of
subject-logical and emotional meaning; means based on the intensification or mitigation of the
characteristic features of the described phenomena; means based on the use of subject-logical and
contextual meanings, as well as expressive means based on the interaction of basic and derived
subject-logical meanings.

Key words: stylistic means; stylistic devices; Chinese fairy tale; artistic and visual media.

Llenblo vccnenoBaHmsa 9BNSETCS BbiSIBIeHWE CTUIMCTUYECKMX OCOBEHHOCTEN
KUTaNCKUX CKa3OK.

O6beKTOM nccnenoBaHUS SBASKOTCSA TEKCTbl KUTAMCKUX CKa3oK, MpeaMeToM
— CTUIUCTUYECKME NPUEMBI.

MaTepuanbi u MeToabl. MaTepranom gns nccnefoBaHus NOCAYXXUIU TEKCTbI
KUTaNCKUX HAapOOHbIX CKAa30K, U3 KOTOPbIX METOAOM CMJIOLLIHOW BblIOOPKM Oblnn
O0TOOpaHbl OCHOBHblE CTUIMCTUYECKME MPUEMBI, UCMOJMIb30BaHHbIE A1 CO34aHUS
CKa304HOM aTMocdepbl.

Pe3synbTatbl u ux o6cyxkpeHune. Ckaska npencrasnsieT cCOO0M COBOKYMHOCTb
3aneMeHTOB (OJIbKJIOpa CTPaH MUpa, NPUHABLLAS Kak NepBOHAYasbHO YCTHYHO, TaK
M CO BpeMeHeM NuUcbMeHHYI0 GopMbl. OHa aBnsSeTCs HauMOHaNbHbIM AOCTOSIHUEM
KYyNbTYpbl NpPeacTaBAsieMblX HAPOAO0B, @ TakXXe MOKa3blBaeT pa3BUTME HaLMOHaNb-
HOro CO3HaHUS Ha NPOTAXKEHUM HECKONIbKUX ThICAYENeTUIM, PaCKPbIBAaET BECb CBOM
KONOpUT unTaTento unu cnywartento. [1, c. 13]
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CmyoeHyeckue Hay4Hble YmeHus

KuTarnckas nutepaTtypa, Kak KMTauckasi KynbTypa B Le/IOM, M3BECTHA CBOUM
6oraTcTBOM U pasHoobpasmneM. Kutarckme ckaskm, C UX MHOXKECTBOM MEPCOHaXKEN,
BOJILLIEOHbBIX MUPOB N YAMUBUTENbHbIX CODObITUM, HE TOJIbKO YB/IEKAOT CBOUM CHOXKE-
TOM, HO W BNSIFOTCS HACTOSILLMM KNage3eM CTUAMCTUYECKMX CpeacTs [2, c. 97].

B xome uccnegoBaHus 6bM NpoaHaNM3MPOBaHbl TEKCTbl KUTAMCKMX HApoA-
HbIX CKa30K Ha NpeaMeT HaIMuusa CPpeacTB Bblpa3mMTe/IbHOCTMU.

B pe3ynbTaTe 6b1s10 BbISIBNEHO, YTO HaMbosiee YaCcTo B KUTAMCKMX CKa3Kax UC-
NONb3YHTCSA ANUTETbI. DNUTET — NINTEPATYPHOE YKpaLLIEeHMe, COCTosALLEE U3 NMpua-
raTenbHOro MaM gpasbl, KOTOPbIE UCMOMb3YHOTCSA AN ONUCAHUS MPUPOAbI UK Xa-
paKTepuCTUKKM 0bbeKTa, cywecTsa unm uaeu [3, c. 52]. MNpwu 3ToM KnTarckume anu-
TeTbl ropasno spye U CNOXKHEE 3MUTETOB, XapaKTePHbIX A/ €BPONENCKMX A3bIKOB.
Hanpumep:

R 19750 177 8 T IR 8 AR 22 22 (It 78 197 6T s~ * Ce-
pebpsaHas peka nepenueanace Noo JyHHbLIM C8EMOM, 8 ee 21adUu oMpaXcaiuces Mep-
yaroujue 38e30bi’.

JEPF RS, EZENNA NN BT IR . - ‘Masudeckuid mocm npoms-
Hyncs yepe3 CepebpsiHyto peky, coeduHu8 Mupbl CMEPMHbIX U beccMepmHbIx .

[na KNTaMCKUX CKa3oK XapaKTEPHO MCMO/Ib30BaHME APKUX MO3TUYECKUX 06-
pa3oB. O6pa3HOCTb - 3TO MCMOJIb30BAHME APKMUX OMMUCAHUM, C LIENIbIO CO3AaHUS Y
YMTaTeNss SPKUX MbIC/IEHHbIX 0O6pa30B, HaNpuMep, OrMMCcaHWe 3BE3LHOIN0 HOYHOIO
Heba MM pacnyCTUBLLMXCS LLBETOB Ha MOCTY [3, c. 56].

EREITEZE T — ARG i1 T B0 0 [ AT A6 1,
- ‘[od mepuyarowumu 38e30amu cepebpucmas peka Mg2K0 mekaa N0 HOYHOMY Heby,
ompaxcas nyHHoe cusHue’. [JocTaToOYHO YacTo AN CO34aHMSA SPKMUX CKA30UHbIX 06-

pa3oB UCMONb3yIoTCS cpaBHenus. Hanpumep, #F [ w5 452 7120 N EEHTAT IE, 1P
TEVIE L GLHR—F L N B LG D EE . — ‘Mocm, ykpaweHHbiil pasHousem-
HbIMU POHapuKamu, NnepekuHyscs 4epes peKky, C108HO 0opo2a K Meymam etobeH-
HbIx'.

bnauzkum ctunnctuyeckum npuemom aensetca Metadopa. Metadopuyeckunu
A3blK MOXXET ObITb MCMOJIb30BaH A/ nepegayun bosnee rnybokoro cMbicnia, Hanpu-
Mep, CpaBHEHWE NIFOBBU C pacnyCTUBLLMMCS LLBETKOM MU MJIABHO TEKYLLEN PEKOM
[3, c. 63]:

1071 % 165 WIHFFE [ 16 RARZE L AEAF LT I I I Z T P AT, - ‘Mx
n0b0o8b pacueena, Kak HeMCHbIU UBemok, enecmKu Komopozo PacKpbiiucb Nnoo
mensioM ux n1ack’.

T 1] Z PR O THI 0 B BT D i 2 T A BT B 277986 - - * Peka epe-
MeHU Heca ux cepoya emecme, 0bmekas HeyoepHcUuMyro culy ux cmpacmu’.

B kuTanckux ckaskax 4OCTaTOYHO YaCcTO MCMOMIb3YEeTCa CKpbITas MpoHus [3, c.
102]. Tak, HanpuMep B cnefyrOLLMX NPUMepPax UPOHUS 3aKJIFOHaeTCs B TOM, YTO
BNOONEHHbIE BCTPEYAOTCSA KaXKAbIW FO4 Ha MOCTY, KOTOPbIV U SIBASETCS KOCBEHHOM
NPUYMHOMN UX Pa3NyKM.

S TR IR g 7T B I 2 52 (5 1 76 2 T /RS 2 18 T 5 T 1T

ZIEHIE1Z] . - ‘Hecmomps Ha mo, umo ux pa3densin ozpomHbili Maeqnsii [Myme,
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lMacmyx u Tkayuxa Hawau ymeuweHue 8 ceoel ntobsu, komopas npeodosena npo-
nacme Mexcoy HUMuU .

TEAREHIFEIT T, ERSHRE T — I BF LR TN A 755
HIKBEFHZ, - ‘Mo eone cyObbbl copoku 06pazosanu Mocm U3 Kpbiibes, Ymo no3-
80110 8/1106/IeHHLIM 8CMPemuMsCs 8 my eOUHCMBEHHYH HOYb, 0 KOMOPOU OHU MeY-
manu Kaxcowil 200°.

Hapsagy c BbiLeynoMsaHYTbIMU NEKCUYECKMMU CPEACTBAMM B KUTAMCKUX CKas-
KaxX UCrosib3ytoTcs hoHeTUYECKUE CTUNUCTUYECKUE CPeacTBa, TakMe Kak ananTtepa-
Luus, oHoOMaTones u ap.

Annutepauus NOBTOP OAMHAKOBbLIX MM MOXOXXMX COMNACHbIX 3BYKOB B HEMo-
CpeacTBEHHOM B/IM30CTU B NPeasIOXKEHUU, KOTOPbIM CO34aeT onpenesieHHbI pUTM
N yCUAMBAET MY3blKaNbHOCTb TEKCTA, CAENAB ero bosiee MPUATHBIM AN YUTEHUS UK
npocnywmsaHusa [3, c. 84]:

N FBLL ZETFHI P e PEIFL 70 (I s - ¢ Tleekudl eemepok mpenan ueemyujue
gemeu, co30aeas HeXCHyr CUMGOHUI0 wenecma aucmeoes’.

AT TERTIE X TTH NI A tE2E1F L1 FFEE BN/ 5% 7. “Ceem  gporapeil
myckao Mepyan, omépacwsieas MUMOAEemMHble MeHU Ha Mocm Medymoi .

OHomaTones - cnoBa, UMUTUPYHOLLME 3BYKM, HanpuMep, LLENeCT IMCTbEB UK
YKypyaHuMe pyubsl, MOTYT BblTb MCMOJIb30BaHbI AJ1 CO34aHUS ONpenesieHHOro Koso-
puTa [3, c. 96]:

TR IEIFERG, Bty Z 17 18] 5 AN THIX A 5 1 - ‘Peka uepuso
HCYypUana, NPOHOCACb NO CebCKOU MeCcmHocmu, 8Mmops cMexy e1tob1eHHbIX .

ST 12 FIAETT WS M 1) 5 257 ] 5 CE XA AR A “Tlemap e
83pbI8AIUCL 8 HOYHOM Hebe, UX mpecK emopus padoCmHOMy NPasoHUKY 8HU3Y .

BbiBoabl. B pesynbTate nccnefoBaHMs MOXHO coenaTb BbIBOA, YTO Hamnbonee
pacnpoCTpPaHEHHbIMU CTUIMCTUYECKMMWN CPeACcTBAaMM CO3L4aHUS CKAa30YHOM aTMO-
cdepbl B KUTaUCKUX CKasKax aBnatoTcs anuTteTbl (46%), metadopbl (34%), cpaBHe-
HUa (29%), oHomaTones (21%). OgHako, B OTAMYME OT €BPOMENCKMX CKA30K, 3Mn-
TeTbl U MeTadopbl KUTAUCKUX CKA30K Bosiee BUTMEBATLIE U APKUE.

XapakKTepHOM 4epTOM KMTAaUCKUX CKA30K SIBNSETCS UCMOJIb30BaHME CMMBOJIOB
n anneropmn. B KMTaMCKMX Cka3kax AOCTAaTOYHO YaCTO MCMOMb3YHOTCA 3BYKOBbIE
3¢ beKTbI, MOBTOPbI U MY3blKa/lbHbIM PUTM, YTO CO34AET OLLYLLEHUE MY3bIKaJIbHO-
CTU W1 YapytoLLeN FrapMOHUM.
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